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4/8/2017 tarihinde Ankara’da imzalanan ekli “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Somali
Federal Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Hibe Anlagmasi™mn yiriirliige  girmesi;
Disisleri Bakanlifimin uygun goriisiine dayanan Bagbakan Yardimeihigi (Hazine Miistesarligi) nin
21/8/2017 tarihli ve 22142 sayili yazis1 tizerine, 28/3/2002 tarihli ve 4749 sayili Kanunun 9 uncu
maddesine gdre, Bakanlar Kurulu’nca 11/9/2017 tarihinde kararlagtirilmigtir.
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Bagbakanlik Hazine Miistesarh@: Tarafindan Temsil Edilen
TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

ile

Disisleri ve Uluslararasi Isbirligi Bakanhg Tarafindan Temsil Edilen
SOMALI FEDERAL CUMHURIYETI HUKUMETI

arasmda

HiBE ANLASMASI

Basbakanlik Hazine Miistesarligi tarafindan temsil edilen Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti, (bundan sonra “Donér” olarak amlacaktir) ve Disisleri ve Uluslararas Igbirligi
Bakanliginca temsil edilen Somali Federal Cumhuriyeti Hitkiimeti, (bundan sonra “Alict”

olarak anilacaktir; bundan sonra birlikte “Taraflar” olarak anilacaktir.)

Taraflar arasindaki tarihsel ve kiiltiirel baglar ile uzun siiredir var olan dostane

iligkiler gergevesinde,

Taraflar arasindaki dostane iliskilerin giiglendirilmesi ve daha da gelistirilmesini

dileyerek,
Asagidaki sekilde anlagmiglardir.

Madde-1

Finansal Katkmin Amaci ve Miktari

1.1 Donér, i¢ hukuku ve yillik biitge Sdenekleri gercevesinde, Alic’ya aylik
2.500.000 ABD Dolar1 olmak iizere 30.000.000 milyon ABD Dolarini asmayacak sekilde
hibe nitelikli bir finansal katki (bundan sonra “Hibe” olarak anilacaktir) saglayacaktir.

1.2 Alic1 Hibeyi biitce finansmani ve kurumsal kapasitenin gelistirilmesi amaciart
icin kullanacaktir.

1.3 Hibe, Alicr’min mali kurallari, idari diizenlemeleri ve uygulamalarina uygun

olarak denetlenecektir.



Madde-2

Hibenin Odenmesi

2.1 Hibe tutari, ¢oklu dilimler halinde teslim edilecektir. Her bir dilim Tirkiye

Cumbhuriyeti Disisleri Bakanligi’min onayu ile serbest birakilacaktir.
2.2 Her bir dilim en fazla 6 aylik dénemleri kapsayabilecektir.

2.3 Hibe diplomatik kurye araciligiyla Alict’nin yetki verdigi gorevlilere teslim

edilecektir.

2.4 Her bir dilimin alinmasini miteakip, Alic1 Donér’e Ek-1°de belirtilen sablona

uygun bir sekilde imzali ve miihiirlii alind1 belgesini génderecektir.

2.5 Alict bu Anlagsmanim hitkiim ve icrasina bagli olarak Tiirkiye Cumhuriyeti
digindaki tiim vergi ve diger kamu giderleri ile hibe kullammlan ile baglantili olarak
olusabilecek tiim transfer ve kur degisim maliyetlerini karsilayacaktir. Dondr her ne ad
altinda olursa olsun hibe tutar1 disinda dogrudan veya dolayli herhangi bir ek maliyeti

karsilamayacaktir,

Madde-3
Hibenin Kullanimina Dair Raporlama

3.1 Her bir dilimin ddenmesini miiteakip, Alict Donér’e Hibenin kullanim

alanlarina dair bir rapor sunacaktir.

3.2 Son dilimin 6denmesini miiteakip bir yil igerisinde Alict Dondr’e Hibenin
amaglan dogrultusunda Hibenin kullanim alanlarina dair nihai mali rapor ve ilerleme

raporu sunacaktir.

Madde-4
Tadilat ve flave Diizenlemeler

Isbu Hibe Anlasmasi, Taraflarin kargilikli yazili onay1 ile herhangi bir zamanda
tadil edilebilir. Tadilat(lar) isbu Hibe Anlagmasi’min 7. Maddesinde belirtildigi sekilde

yiiriirlige girecektir.



Madde-5

Uyusmazhklarin Coziimlenmesi

Isbu Hibe Anlasmanin yorumlanmasi veya uygulanmasina iligkin herhangi bir

uyusmazlik dostane bir sekilde ¢oziimlenecektir.

Madde-6
Taraflardan birinin digerine yapacagi tim iletisim Ingilizce dilinde ve yazili
olacak ve asagida belirtilen adreslerden birine elden, faks yolu ile veya alindi teyidi igerir

taahhiitlii posta yolu ile iletildigi zaman uygun sekilde iletilmis olarak kabul edilecektir.

Dondr icin:

Bagbakanlik Hazine Miistesarlig

D1 Ekonomik lliskiler Genel Miidiirliigii
Inénii Bulvar1 No:36, 06510
Emek-Ankara-Ttirkiye

Fax: +90312 204 73 66-204 73 67

E-posta: dei_dmy@hazine.gov.tr

Alict i¢in:
Somali Federal Cumhuriyeti Maliye Bakanlig

Mogadisu/Somali

Madde-7
Yiiriirliik

Isbu Hibe Anlagmasi, Taraflarin isbu Hibe Anlasmasimn yiiriirlige girmesi i¢in
gereken i¢ hukuki prosediirlerini tamamladiklarint bildirir son yazili bildirimin alindif

tarihte yiiriirliige girecektir,



Isbu Hibe Anlagmas: Tiirkce ve Ingilizce dillerinde her biri asil niisha kabul edilen

iki niisha seklinde yiiriittilecektir. Herhangi bir yorum farklilig1 olmast halinde, Ingilizce

metin esas alinacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti

[sim : OLGAN BEKAR

Unvan : Tiirkiye Camhuriyeti

Somali Biiyiikelgisi

Tarih : 04/08/2017

Yer : Ankara

Somali Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti

isim : ABDULKADIR AHMED KHEYR ABDI
Unvan : Somali Federal Cumhuriyeti
Disisleri ve Uluslararasi Isbirliginden
Sorumiu Devlet Bakam

Tarih : 04/08/2017

Yer :Ankara



Ek1

HIBENIN SERBEST BIRAKILMASI

Saym Yetkili,
1. Biz, Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti (Bagbakanlik Hazine Miistesarligi tarafindan temsil
edilen) ile Somali Federal Cumhuriyeti Hikiimeti (............. Bakanlig: tarafindan temsil edilen)

arasinda imzalanan .../...../.2017 tarihli Hibe Anlasmasini atifta bulunmaktayiz.

2. Biz, Hibenin ........ tutarindaki ...... dilimini (yaziyla....) nakit olarak, Tirkiye
Cumhuriyeti'nin resmi temsilcisi ofan diplomatik kurye aracilig1yla serbest birakiyoruz.

Saygilarimla,

HIBENIN ALINDIGININ TEYIDI

Sayw Yetkili,
1. Biz, Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti (Basbakanlik Hazine Miistesarligi tarafindan temsil

edilen) ile Somali Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti (............. Bakan!ig tarafindan temsil edilen)
arasinda imzalanan ... /...../2017 tarihli Hibe Anlasmasin referans almaktayiz.

2. Biz, Hibenin  ........ tutarindaki ...... dilimini (yaziyla....) nakit olarak, Tiirkiye

Cumbhuriyeti'nin resmi temsilcisi olan diplomatik kurye araciligtyla teslim aldigimizi teyit
ediyoruz.

Saygilarimla,



GRANT AGREEMENT
between

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
Represented by the Undersecretariat of Treasury, Prime Ministry

and

THE GOVERNMENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF SOMALIA
Represented by the Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation

The Government of the Republic of Turkey represented by the Undersecretariat of
Treasury, Prime Ministry (hereinafter referred to as "the Donor") and the Government of the
Federal Republic of Somalia represented by the Ministry of Foreign Affairs and International
Cooperation (hereinafter referred to as “the Recipient™); (hereinafter the Donor and the
Recipient together are referred to as the “Parties™),

Within the spirit of historical and cultural ties as well as the long existing good
relations between the Parties,

Desiring to strengthen and further enhance the existing good relations between the
Parties,

Have agreed as follows:

ARTICLE-1

Amount and Purpose of the Financial Contribution

1.1 The Donor shall extend to the Recipient a financial contribution of USD 2.500.000
on a monthly basis not exceeding in total USD 30.000.000 (hereinafter referred to as “the

Grant”) as a grant in accordance with domestic laws and annual budgetary appropriations.

1.2 The Recipient shall utilize the Grant for the purposes of budget financing and
institutional capacity building.

1.3 The Grant shall be supervised in accordance with the financial rules,
administrative regulations and practices of the Recipient.



ARTICLE-2
Payment of the Grant

2.1 The Grant amount shall be delivered in multiple tranches. Each tranche shall be
released following the approval of Turkish Ministry of Foreign Affairs.

2.2 Each tranche may cover a period of up to 6 months.

2.3 The Grant shall be delivered through diplomatic courier to the designated officials
of the Recipient.

2.4 Upon receipt of each tranche, the Recipient shall send to the Donor an official
receipt letter signed and stamped of which the template is provided in the Annex 1.

2.5 The Recipient shall bear all taxes and other public charges accruing outside the
Republic of Turkey in connection with the conclusion and execution of this Grant Agreement,
as well as all transfer and conversion costs accruing in connection with the disbursements of
the Grant. The Donor shall not bear any additional direct or indirect costs whatsoever beyond

the Grant amount.

ARTICLE-3
Reporting on Utilization of the Grant

3.1 Following the disbursement of each tranche, the Recipient shall submit to the

Donor a report regarding the areas of the utilization of the Grant.

3.2 Within one year following the disbursement of the last tranche, the Recipient shall
submit a final financial and narrative progress report to the Donor regarding the areas of

utilization of the Grant in line with the purposes of the Grant.

ARTICLE-4
Amendment and Supplementary Arrangements

This Grant Agreement may be amended at any time through mutual written consent of
the Parties. The amendment(s) shall enter into force in the like manner as provided in Article
7 of this Grant Agreement.



ARTICLE-5
Settlement of Disputes

Any dispute relating to the interpretation or application of this Grant Agreement shall
be settled amicably.

ARTICLE-6

Communication

All communications shall be in English and in writing from one of the parties to the
other and shall be deemed to have been properly communicated if they have been conveyed
by hand, by fax or transmitted by registered mail with acknowledgement of receipt to one of
the following addresses:

For the Donor:

General Directorate of Foreign Economic Relations
Undersecretariat of Treasury, Prime Ministry

[n&nii Bulvar1 No 36, 06510

Emek-Ankara-Turkey

Fax: +90 312 204 73 66 - 204 73 67

E-mail: dei_dmy@treasury.gov.tr

For the Recipient:

Ministry of Finance of the Federal Republic of Somalia
Mogadishu/Somali

ARTICLE-7
Entry into Force

This Grant Agreement shall enter into force on the date of receipt of the last written
notification by which the Parties notify each other, of the completion of their internal legal
procedures required for the entry into force of this Grant Agreement.



This Grant Agreement shall be executed in the Turkish and English languages in two
copies, each of which shall constitute an original instrument. In the case of any divergence of

interpretation, the English text shall prevail,

The Government of the Republic of The Government of the Federal Republic of
Turkey Somalia
Name : OLGAN BEKAR Name :ABDULKADIR AHMED KHEYR ABDI

Title : Ambassador of the Republic of  Title : State Minister of Foreign Affairs and

Turkey to the Federal Republic International Cooperation of the
of Somalia Federal Republic of Somalia
Date  : 04/08/2017 Date : 04/08/2017

Place : Ankara Place : Ankara



Annex 1

RELEASE OF GRANT

Dear Sirs,

I.

We refer to the Grant Agreement dated .....2017 made between the Government of
the Republic of Turkey (represented by the Undersecretariat of Treasury, Prime
Ministry) and the Government of the Federal Republic of Somalia (represented by the
Ministry of ....... )

2. We have released ....... tranche of the Grant in the amount of USD.............. (in
writing:.............. ) in cash through diplomatic courier who is the official
representative of the Government of the Republic of Turkey.

Yours faithfully
for and on behalf of
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
CONFIRMATION OF RECEIPT OF FUNDS

Tranche No:.......

Dear Sirs,

1. We refer to the Grant Agreement dated ....2017 made between the Government of
the Republic of Turkey (represented by the Undersecretariat of Treasury, Prime
Ministry) and the Government of the Federal Republic of Somalia (represented by the
Ministry of ....... ).

2. We would like to acknowledge that we have received.......... tranche of the Grant in
the amount of USD........ (in writing:USD............ ) in cash through diplomatic

courier who is the official representative of the Government of the Republic of
Turkey.

Yours faithfully

for and on behalf of

THE GOVERNMENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF SOMALIA



